
Глава 546 Человеческая контратака!

"Убить!"

В этот момент убийство было чудовищным.

Все люди чувствовали то же самое, что и Е Чен.

100 000 солдат Скайфолл Сити были их 100 000 соотечественниками. До этого они были еще
живы, до этого они еще разговаривали и смеялись.

А в городе было бесчисленное множество детей и стариков...

Бесчисленное множество людей...

Что с ними было?

Но теперь...

Все они превратились в холодные трупы.

Более 100 000 человек... В этот момент все они были мертвы.

Так что теперь, будь то секта Небесного Дьявола или Альянс Праведного Пути, будь то люди из
любой бессмертной секты, будь то хорошие или плохие... Однако всех их объединяло одно -
люди!

Именно так, все они были людьми, все они были людьми.

Теперь, когда их соотечественники-люди были истреблены, как они могли не злиться?

"Отвратительные ублюдки демонической расы, вы убивали даже стариков и детей, дедушка
хочет убить вас!" В толпе, огромный черный человек спустился с неба, держа два острых
топора в руках, он непрерывно рубил демонов.

Изначально он был членом Секты Небесных Демонов. Когда-то он убил тысячи людей и был
известен как "мясник".

Но сейчас он был охвачен такой скорбью и негодованием.

Хотя он совершил чрезвычайно гнусное преступление и был безумным убийцей, он знал, что
он человек.

Эти ублюдки из расы демонов убили так много людей. Он должен отомстить за людей.

Он стоял посреди расы демонов и продолжал размахивать своим топором.

Острый топор в его руке продолжал испускать лучи света. Один за другим демонические звери
и мелкие демоны умирали в его руках.

"Вы, животные, умрите!"

С другой стороны.

Монах с буддийским светом также расправлялся с расой демонов.



Он был буддистом и никогда ничего не убивал. У него даже не хватало духу наступить на
муравья.

До сих пор он питался только вегетарианской пищей и никогда не ел мяса.

Даже такой монах, который не убивал, не смог удержаться, когда увидел город, полный
человеческих трупов. Они практиковали буддизм, но никогда не видели Будду.

Даже если они стали буддами, они все равно оставались людьми.

Поэтому, когда они видели, как убивают так много людей, даже те монахи, которые не
убивали, продолжали убивать демонов, чтобы отомстить за погибших людей. Как могло
существовать так много буддийских правил? В этом мире, если бы не было никого, как мог бы
существовать Будда?

"Твари, даже если я попаду в ад, я убью всех вас сегодня!"

Буддийский монах открывал и закрывал двери демонов, убивая их одного за другим.

В этот момент демоны бросились наутек.

Короли демонов.

Владыки демонов.

Демоны из царства Запредельного Трибунала, демоны из царства Дэва.

Некоторые меньшие демоны, некоторые большие демоны...

И бесчисленные демонические звери - все они прибыли.

Однако на человеческой стороне было то же самое. Бесчисленные культиваторы мгновенно
бросились в бой.

Царство Махаяны, Царство Дэвы, Царство Трансцендентного Трибунала.

Заходите и читайте на нашем сайте wuxia worldsite. Спасибо

Люди выходили один за другим.

Некоторые из них сражались с королями демонов, некоторые - с повелителями демонов, а
некоторые продолжали убивать низших демонов и демонических зверей.

Семь старших сестер Е Чэня тоже вышли вперед.

Они увидели, что старшая старшая сестра была одета в красное, и она установила на земле
множество решеток.

Женщина в красном стояла с мечом в руке. На ней было простое красное платье с золотыми
облаками, а вокруг талии был повязан золотой пояс. Между ее бровей горело ярко-красное
пламя. Женщина держала меч в руке и танцевала. Выражение ее лица было ярким и
элегантным, но в нем также присутствовал намек на высокомерие и резкость.



Женщина была очень красива. Она совершенно не походила на холодную ауру любой другой
женщины, свободно и легко размахивающей мечом. В этот момент людям казалось, что они
видят знаменитого генерала, который может доминировать на поле боя.

Это был настоящий танец красавицы, который передавался из поколения в поколение. Ее меч
двигался во всех направлениях.

Мощный массив мгновенно атаковал демонических зверей, заперев их в центре. Она взмахнула
рукой, и мощная сила вырвалась наружу.

Формация переполнилась.

Намерение меча вырвалось наружу.

Демонические звери и мелкие демоны не могли сравниться со старшей сестрой Е Чена. Их
убивали непрерывно.

ИСТИННО.

Истинная Ци медленно сокрушала демонических зверей в формации, созданной старшей
сестрой.

Вторая Старшая Сестра держала в руке бессмертный меч.

Ее белое платье развевалось на ветру, а подол платья то поднимался, то опускался. Ее
бесплотные глаза были такими спокойными, а холодные очертания выдавали потустороннее
чувство.

Намерение ее меча возвышалось в небо. Одним ударом меча бесчисленные демонические
звери погибли бы под ее мечом.

Ее одежда была белой, как снег, волосы черными, как чернила, а длинное тело стояло прямо,
как нефрит, гладкое и красивое. Ее слегка приподнятое лицо было изысканным и ясным, а
спокойные и нежные черные глаза излучали спокойное безразличие, но оно было
непостижимым, как морские глубины. От ее тела исходила холодная аура. Она была одета в
белое и имела красивую внешность. Ее звездные глаза отражали холодную ауру, сравнимую с
вершиной ледяной горы, а все ее тело источало холод, который невозможно было увидеть на
расстоянии тысячи миль. Ее чернильно-черные волосы ниспадали каскадом, как струящиеся
облака, и спадали до пояса. Ее характер был элегантным и потусторонним, как у изгнанного
бессмертного из Дворца Девяти Небес.

Она ударила мечом.

Свет помутнел, и ее меч заморозил четырнадцать префектур!

Бесчисленные демоны были постепенно уничтожены намерением меча Второй Старшей
Сестры.

Шикарные одежды Третьей Старшей Сестры покрывали ее тело, а под стройной шеей ее грудь
была гладкой, как белый нефрит. Она была полуприкрыта, полуприкрыта, а ее стройная талия
была перетянута.

Даже в бою Третья Старшая Сестра оставалась такой очаровательной.



Ее техника небесного демона достигла царства Махаяны, и ее фигура постоянно менялась
среди деми-людей.

Уголок ее рта искривился в усмешке. В это же время умер один из деми-людей.

Ее большие глаза улыбались и завораживали. Вода покрывала землю, туман покрывал землю, и
ее очаровательное выражение лица рябило. Уголок ее маленького рта слегка скривился, а
красные губы слегка приоткрылись.

Из ее тела вырвалась бесконечная демоническая Ци.

Она образовала черный туман, который убил всех монстров вокруг нее.

Стройная фигура Четвертой Старшей Сестры была изящной и грациозной. Ее шаги были
легкими, а одежда развевалась. На ней было белое платье с низким вырезом и белая шелковая
вуаль. На черные волосы она хотела повязать белый пояс, а на голову надела пучок из
струящихся облаков.

Хотя культивирование Четвертой Старшей Сестры было высоким, она не любила сражаться.

Она сидела на огромной кукле.

Затем она непрерывно посыпала ее лечебным порошком.

Один за другим демонические звери были отравлены до смерти.

Затем он достал бесчисленные талисманы, которые воспламеняли пламя и убивали
демонических зверей.

За ее огромной марионеткой также было бесчисленное множество маленьких марионеток.
Маленькие марионетки продолжали убивать демонических зверей одного за другим.
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Что касается Пятой Старшей Сестры, то она парила в небе.

Ее глаза были как вода, но в них был холод. Казалось, она могла видеть все насквозь. Ее десять
пальцев были тонкими, а кожа напоминала застывший жир. Ее белоснежная кожа имела
розовый оттенок, и казалось, что из ее пальцев можно выжать воду. У нее были красные губы,
и она говорила со сладкой улыбкой. Каждое ее движение казалось танцем. Ее длинные волосы
спадали до щиколоток, и она сняла прическу. Ее черные волосы танцевали на ветру, источая
сладкий аромат. Ее талия была тонкой, а четыре конечности - стройными.

У нее была аура феи.

Перед пятой старшей сестрой стояла гуцинь.

Она сидела, скрестив ноги, в небе, а гуцинь продолжала играть Бесконечная музыка гуцинь
мгновенно атаковала.

Не успела она заиграть, как ударила звуковая волна, и бесчисленные демоны погибли.
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